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Cet amendement est porté à réponse aux questions et réponses reçues concernant cette
sollicitation.

1. Veuillez confirmer les critères en matière de prix - par litre ou par emballage, et si les
emballages sont dans une boîte, notamment 12 x 1 L, devons-nous fournir un prix pour chaque
bouteille ou pour une boîte de 12 x 1 L ? - 

R = Les prix doivent être fournis pour chaque contenant ou cylindre ou canette ou 
litre, selon l'annexe B. 

2.     Veuillez confirmer les critères minimums de la commande. Un fournisseur peut-il identifier
un volume minimum pour les commandes afin que les frais de transport supplémentaire ne soient
pas un facteur? - 

R = Il n'y aura aucun volume minimum ou quantité pour les commandes; les prix 
seront énumérés pour chaque base séparément, destination FAB, incluant tous les 
frais précisés.

3.     Quel est le délai de livraison normal des commandes qui sont en dehors des périodes
d'exercice lorsqu'il faut 72 heures? - 

R = Le délai de livraison normal est de 7 à 14 jours.

4.      Pouvons-nous remplacer les dimensions des emballages, notamment 350 ml au lieu de 480
ml, ou 4 L au lieu de 1 L ? - 

R = Ne modifiez pas la taille des emballages. Pour certains articles, il est indiqué 4 
litres et 1 litre, car nous avons besoin des deux dimensions.

5.      Les antigels doivent-ils être purs (concentrés) sauf s'il est indiqué qu'ils peuvent être
prémélangés? - 

R = Sauf indication contraire, tous les antigels sont concentrés.

6.      Au point 31, on renvoie à un " antigel rose ", s'agit-il de propylène glycol? - 
R = C'est un antigel de plomberie ou pour VR et il est bon jusqu'à -50 degrés 

Celsius.  C'est du propylène glycol.

7.    Points 81 - 83 renvoient à de l'huile 10W30 (non synthétique), cette huile est-elle exigée pour
les véhicules de tourisme ou les véhicules lourds - elle est utilisée pour les moteurs à essence ou
les moteurs diesel? - 

R = Elles servent aux véhicules de tourisme avec moteurs à essence.
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